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OpDAT MV
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Grundgehduse &V Basic Housing Boitier de base

1.1 Ubersicht der Elemente im Inneren des Gehauses
1.1 Overview of elements inside the housing
1.1 Vue d’ensemble des éléments a l'intérieur du boitier
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2x M20/M25 Kabeleingange

12x M12/M16 Kabeleingédnge

2x2 M26/M33 Ausbriiche zum Anreihen der Gehause
Faserfihrung fur Kabeltberlangen

Zugentlastung fir ankommende Kabel

M3 Schraubpunkte zur Kevlar-Zugenlastung
Flhrungsschienen fur Patchfelder

M1 Schraubpunkt fur die SpleiBkassettenhalterung
Bajonettschraube fur IP44 Variante
Gewindeeinsatze fur IP65-Variante

Kabelausgang

2x M20/M25 cable inlets

12x M12/M16 cable inlets

2x2 M26/M33 break-outs to stack the housing
Fiber guide for cable overlengths
Strain relief for incoming cable

M3 screw points for Kevlar strain relief
Guide rails for patch panels

M1 screw point for slice tray bracket
Bayonet screw for IP44 variant

Thread inserts for IP65 variant

Cable outlet

2x entrées de cables M20/M25

12x entrées de cables M12/M16

2x2 découpes M26/M33 pour aligner les boitiers
Guidage des fibres pour les surlongueurs de cable
Décharge de traction pour des cables entrants
Points de vissage M3 pour la charge de traction
Kevlar

Rails de guidage pour panneaux de brassage
Point de vissage M1 pour le support de cassette
d'épissure

. Vis a baionnette pour variante P44

10. Inserts filetés pour variante IP65

11. Sortie de cable
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1.2 Verschraubpunkte und MaBe auf der Rickseite des Gehauses
1.2 Screw connection points and dimensions on the back of the housing
1.2 Points de vissage et dimensions sur la face arriere du boitier
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272,5 mm

332,5 mm
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IP44 Geh&use &V IP44 housing Boitier IP44
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2.1 Deckel 6ffnen / Open cover / Ouvrir le couvercle
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2.2 Kabelausgang / Cable outlet / Sortie de cable
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IP65 Gehause

&V IP65 housing Boitier IP65

3.1 Deckel 6ffnen und schlieBen / Open and close cover / Ouverture et fermeture du couvercle
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3.2 Kabelausgang / Cable outlet / Sortie de cable
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mounting example
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mounting example
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Funktionen &N Functions Fonctions

4.1 Kabeleingange ausbohren / Drill out cable inlets / Percer I'entrée de cable
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4.2 Kabelverschraubung unterbringen / Accommodate cable gland / Placer le presse-étoupe
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4.6 SpleiBen vorbereiten und DurchspleiBen / Prepare splices and splice through / Préparer I'épissure et épissage
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Bausteine montieren &\ Mount modules Monter les modules

5.1 Patchfeld montieren / Mount patch panel / Monter le panneau de raccordement
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